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С
выше 50 профессоров 

и преподавателей, аспи�

рантов и студентов пред�

ставляли научные коллективы 

кафедры английской филологии �

инициатора и организатора чте�

ний, других кафедр факульте�

та иностранных языков и фило�

логического факультета РГПУ 

им. А.И. Герцена, филиала РГПУ в 

г. Волхове, ряда вузов Петербурга 

� Санкт�Петербургского государс�

твенного университета и Санкт�

Петербургского государственного 

университета экономики и финан�

сов, а также Псковского государс�

твенного университета.

В приветственном слове и.о. 

декана факультета иностранных 

языков, доктор филологических 

наук, профессор Т.И. Воронцова 

выразила признательность ка�

федре английской филологии за 

сохранение наследия Михаила 

Васильевича Никитина � одного 

из ведущих ученых XX столетия, 

обладавшего энциклопедически�

ми знаниями, разносторонними 

научными интересами и неорди�

нарными личностными качества�

ми. Председатель Круглого стола, 

заведующая кафедрой английской 

филологии, профессор И.А. Щиро�

ва, и сопредседатель, профессор 

кафедры английской филологии, 

Почётный профессор РГПУ А.Г. Гу�

рочкина выступили с приветствен�

ным словом, отметив, что память 

об учёном жива и пронизывает 

все сферы деятельности кафедры, 

подтверждением чему и являются 

сами Никитинские чтения.

Программа была тщательно 

продумана. Пленарные доклады 

представлялись в два этапа, чтобы 

в промежутке между ними гости 

могли ознакомиться со стендовы�

ми докладами и презентациями, а 

также обменяться впечатлениями в 

неформальной атмосфере coffee�

break. Научным докладам предшес�

твовала презентация, подготовлен�

ная бакалаврами четвертого курса 

Е. Сысолятиной, А. Певневецом и 

В. Решетняк: студенты рассказали 

об истории Герценовского уни�

верситета и его научной жизни в 

прошлом и настоящем.

С докладом о значимости на�

учного наследия М.В. Никитина 

выступил доктор филологических 

наук, профессор кафедры анг�

лийской филологии И.К. Архипов. 

Ученые работали в тесном сотруд�

ничестве, и в настоящее время 

Игорь Константинович продолжает 

исследования в области лекси�

ческого значения слова (данная 

проблема интересовала М.В. Ни�

китина на протяжении всей его 

жизни), учитывая и принимая во 

внимание последние достижения 

когнитивной науки. Доклад доктора 

филологических наук, профессора 

Санкт�Петербургского государс�

твенного университета экономики 

и финансов В.В. Кабакчи был 

посвящен репрезентации русской 

лингвокультуры в английском 

языке в свете проблем современ�

ной глобализации, а точнее, как 

заметил Виктор Владимирович, 

«глобанглизации». Доктор филоло�

гических наук, профессор Санкт�

Петербургского государственного 

университета Тамара Анатольевна 

Казакова коснулась проблемы 

семантико�прагматических ослож�

нений при переводе мифонимов, 

таких, например, как всем нам из�

вестная Баба�яга. Пленарный до�

клад доктора филологических наук, 

профессора Санкт�Петербургского 

государственного университета 

И.В. Толочина был посвящен про�

блемности определения неметафо�

рического в теории концептуальной 

метафоры Лакоффа/ Джонсона/ 

Тернера.

Все доклады вызвали оживлен�

ную дискуссию, в которой, помимо 

уже упомянутых учёных, приняли 

участие Заслуженный деятель на�

уки Российской Федерации, доктор 

филологических наук, профессор, 

заведующая кафедрой прикладной 

лингвистики РГПУ им. А.И. Герцена 

Л.Н. Беляева; доктор филологи�

ческих наук, профессор кафедры 

немецкой филологии Евгения Алек�

сандровна Гончарова, профессор 

кафедры немецкой филологии 

И.П. Шишкина и многие другие.

Как и в прежние годы, в заоч�

ной форме участие в Никитинских 

чтениях приняли наши коллеги 

из ближнего зарубежья: доктор 

филологических наук, профессор, 

заведующая кафедрой английской 

филологии Донецкого националь�

ного университета О.Л. Бессонова 

(Украина); доктор филологических 

наук, профессор кафедры анг�

лийской филологии Запорожско�

го национального университета 

А.И. Приходько (Украина); кандидат 

филологических наук, доцент, про�

ректор по учебной работе Донец�

кого национального университета 

Н.В. Пырлик (Украина); магистрант 

факультета иностранной филоло�

гии Запорожского национального 

факультета А.А. Приходько (Украи�

на). Гости представили стендовые 

доклады на разнообразные и акту�

альные темы. Доклад магистранта 

А.А. Приходько был посвящен 

проблеме диахронии концепта 

«ВАМПИР» в англоязычной лингво�

культуре. Интерес к этой проблеме 

отражает увлечение готической и 

неоготической литературой у сов�

ременной молодежной аудитории. 

Стендовые доклады были также 

представлены преподавателями, 

аспирантами и магистрантами 

РГПУ им. А.И. Герцена: участники 

чтений задавали докладчикам мно�

гочисленные вопросы. В очередной 

раз порадовало качество проведе�

ния мероприятия. Преподаватели, 

аспиранты и студенты работали 

слаженной командой, что отрази�

лось и на дружеской атмосфере, 

царившей в зале.

В заключении председатель 

Круглого стола И.А. Щирова выра�

зила благодарность всем участни�

кам Никитинских чтений и надежду 

на сохранение этой славной тра�

диции, ведь она обеспечивает пре�

емственность в научных взглядах 

представителей филологической 

школы нашего университета и 

позволяет поддерживать тесные 

связи членам научных коллективов 

разных вузов, городов и стран.

Кристина УЛЬЯНЕНОК, 

корреспондент газеты «ПВ»;

Н.А. ПУЗАНОВА, кандидат 

филологических наук, 

доцент кафедры английской 

филологии

30 ноября на базе факультета иностранных языков состоялся оче4

редной круглый стол с международным участием «Никитинские чте4

ния 2012: Актуальные проблемы семантики и прагматики языковых 

единиц». Можно сказать, что данное научное мероприятие стало тра4

диционным, поскольку проводилось в третий раз. Как и в прежние 

годы, чтения собрали многочисленную аудиторию. 

«Круглый стол «Никитинские чтения» является  

важным научным мероприятием на факульте4

те иностранных языков. В нем участвуют из4

вестные ученые как нашего университета, так 

и некоторых зарубежных университетов. Пред4

ставляется, что подобные научные мероприятия 

являются значимыми не только для преподава4

телей, но и для студентов. Участие в конферен4

циях вдохновляет студентов, и они активно и с 

интересом начинают работу над своими научны4

ми проектами в рамках СНО»

Н.А. ПУЗАНОВА, кандидат филологических 

наук, доцент кафедры английской филологии, 

куратор СНО

ВПЕЧАТЛЕНИЯ СТУДЕНТОВ4УЧАСТНИКОВ:

� В работе над стендовым докладом к Никитинским чтениям принимали 

участие сразу шесть студентов из нашей группы. Тщательно проанали�

зировав исходный материал и выбрав тему доклада, мы разделились на 

мини�группы по два человека. В итоге каждый презентовал слайды, отра�

жающие основные идеи данной темы. В работе были рассмотрены такие 

понятия, как, например, контенсиональное и интенсиональное значения, 

референция и репрезентация, сигнификативное и денотативное значения. 

После представления презентации на учебном занятии ребята начали 

готовиться непосредственно к Никитинским чтениям, создав общую стен�

довую презентацию проекта на листах ватмана. Мы стремились наглядно 

представить работу для лучшего понимания основных понятий и также 

ответить на вопросы присутствующих в ходе мероприятия. Мы долго и 

тщательно готовились к конференции, работа была интересной и познава�

тельной. Хотя вначале было немного трудно разобраться в научном языке 

доктора филологических наук, профессора Никитина, мы все же отлично 

справились. Эти чтения стали большим опытом для нас.

С уважением, 3 курс, группа 1 бакалавр лингвистики

«Для нас было большой честью участвовать в конференции. Мы активно 

участвуем в СНО факультета, и изучение научных работ М.В. Никитина по�

могло нам лучше разобраться в проблемах теоретической лингвистики».

Студенты четвертого курса обучения А. Певневец, В. Решетняк, 

Е. Сысолятина, подготовившие презентацию об РГПУ 

им. А.И. Герцена и творческой биографии М.В. Никитина.

И.А. ЩИРОВА, доктор фи4

лологических наук, профес4

сор, заведующая кафедрой 

английской филологии фа4

культета иностранных язы4

ков ответила на несколько 

вопросов корреспондента 

«ПВ» Кристины УЛЬЯНЕ4

НОК:

5 Какое влияние на Вашу 

творческую научную деятель5

ность оказало научное насле5

дие М.В. Никитина?

� Михаил Васильевич Ники�

тин остается для меня образцом 

Ученого и Учителя. Он учил нас 

главному – умению мыслить, 

поддерживал творческое начало 

в ученике, открывал для ученика, 

если так можно сказать, «науку 

понимания». Масштаб его лич�

ности был велик, а авторитет не�

пререкаем: порою и одного слова 

Никитина было достаточно, чтобы 

ученик поверил в себя, а без веры 

в себя трудно чего�либо достиг�

нуть, не так ли?  Конечно, я не раз 

приходила к нему за советом и 

как докторант, и как коллега. Его 

напутствия придавали силу.

5 Вы являетесь главным 

вдохновителем организации 

круглого стола «Никитинские 

чтения». Расскажите, пожа5

луйста, когда Вы решили про5

водить эту конференцию и как 

проходила подготовка?

� Идея Круглого стола возник�

ла в связи с приближающимся 

юбилеем Михаила Васильеви�

ча – его восьмидесятилетием, 

однако, к сожалению, судьба 

распорядилась иначе, поэтому 

первые Никитинские чтения ста�

ли чтениями его памяти.

Круглый стол проводится  

регулярно, раз в два года. Он пос�

вящается актуальным вопросам 

современного языкознания, ины�

ми словами, носит широкую тема�

тическую направленность, что во 

многом объясняется личностью 

Михаила Васильевича. Про�

фессор Никитин был не просто 

крупным ученым, предложившим 

принципиально новые решения 

глобальных научных проблем. Он 

был ученым�энциклопедистом: 

трудно назвать проблему, кото�

рой он так или иначе бы не ка�

сался, даже если и не посвящал 

ей специальные научные труды. 

Его стихией была семантика, 

его интересовали классические 

вопросы философии и логики; 

ведя заочную полемику с М. Бах�

тиным, он противопоставлял ему 

свой топохронос; общепризнан 

его вклад в развитие когнитивной 

науки.

ИНТЕРВЬЮ

Меня всегда искренне вос�

хищало умение Михаила Васи�

льевича сочетать стремление к 

новому с критическим отноше�

нием к радикально новым, но не�

достаточно убедительным идеям: 

его критика постмодернистского 

взгляда на текст сегодня звучит 

более чем актуально.

Особо важным качеством 

Никитина как ученого и учителя 

я бы назвала умение и желание 

выслушать иную позицию, а не 

просто её отвергнуть как несо�

стоятельную.

Стендовый доклад бакалавров 3 курса; Васильева Евгения, Лапчик Ксения, Кри�
вошлык Ольга; доктор филологических наук, профессор СПбГУ И.В. Толочин

Презентация, подготовленная бакалаврами 4 курса Е. Сысолятиной, А. Певневецом 
и В. Решетняк, председатель круглого стола, заведующая кафедрой английской фило�
логии профессор И.А. Щирова

Доклад доктора филологических наук, про�
фессора Санкт�Петербургского государствен�
ного университета экономики и финансов 
В.В. Кабакчи

Участники круглого стола: доцент А. З. Атлас, профессор, заведующая кафедрой английского языка 
О. Е Филимонова, доцент кафедры английской филологии Н. А. Пузанова, доцент, заведующая кафед�
рой филологического образования волховского филиала РГПУ им. А. И. Герцена С. Г. Филиппова

Почётный профессор РГПУ А.Г. Гурочкина, декан факультета иностран�
ных языков, доктор филологических наук, профессор Т.И. Воронцова

Профессор СПбГУ И.В. Толочин, профессор кафедры английской филологии И.К. Архипов, председатель 
круглого стола, заведующая кафедрой английской филологии, профессор И.А. Щирова, профессор СПбГУ 
Т.А. Казакова


